
TÁRSADALMI ÉS SZÉFIRODALMI HETILAP. 

S Z E R K E S Z T Ő S É G : 
Belíc/.ey-ut hova a lap szellemi részét ilIcLÖ közleménye* 

küldendők. 

Nyílt térben egy sor közlési dija 50 fillér. 
Kéziratokat a szerkesztőség nem küld vissza. 

Felelős szerkesztő Í 

IFj Krecsmárik Eadi*e. 

Haladás Citjái). 
Minden koűiak megvolt az a bí-

rálati joga, hogy magát a legtökéle-
tesebbnek tartsa. 

Régebben a modern közlekedési 
eszközök hiányában élő emberiségnek 
az az állapot volt kedves. E mellett 
bizonyít az is, hogy a vasút építés 
sok helyen az emberek makacsságán 
hiúsult meg. Abban ellenséget láttak, 
mely őket anyagilag tönkre teszi, 
földjük, melyen keresztül haladni fog, 
értéktelenné válik. 

Az okoskodás okodatolt volt, 
mert minden uj találmány bizonyos 
kárral jár a megszokott munkakörben. 
(PL vasút építéssel sok fuvaros eseti 
el keresetétől). Abban az időben élő 
emberek legfőbb óhaját a kenyér 
megszerzés képezte, h a megvolt a 
mindennapi kenyere nem törődött 
semmivel, élt gondtalanul, beszélt ál-
latairól, terméséről; de hogy — min 
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Közös huszár vol'am, híres közös huszár 
Hozzám hasonló ma tudom nem terein mar. 
Mej de még a késő jövendőben sem tán ! 
Czigány nélkül húzták gyttluan el a nótám 

Nem hallgattam soha kürtre, s vezény szóra, 
Minden parancs nélkül ültem fel a lóra. 
S rohantamínint szélvész össze, vissza futván 
Czigány nélkül húzták gyakran el a nótám. 

A fegyver szemlét is hiven ide írom, 
Mindig szeplős volt a kardom s karabélyom. 

ma — az ország, a 
dolgaival foglalkozzék eszébe sem 
jutott, mert csak kötelessége volt, de 
joga semmi. 

Adót fizetni, katonáskodni, földes 
ura földjét művelni ez volt köteles-
sége, de egyébként hallgatásra volt 
kárhoztatva. Engedetlenségért deres, 
törvényszegésért fejvesztés járt. Tör-
vény előtt soha vagy csak ritkán ka-
pott igazat, de örülhetett, ha ép bőr-
rel menekült. 

Olvasás, irás valami ismeretlen 
dolog volt előttük, de nem is töre-
kedtek azt elsajátítani — papnak való 
az — mondották. A természetben 
nincs maradás, minden halad a maga 
utján, még a legmagasabb hegyek 
csúcsait is kikezdi az idők fergetege, 
a szélvész, villám. 

Az ember sem maradhatott a 
föld sarában, kikeltett emelni, hogy 
isteni rendeltetését betöltse az irás 
ama mondása alapján is : „Legyetek 
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tökéletesek mint a ti atyátok a 
mennyben". . . 

És halad az emberiség a cívili-
zátió lávája előtt, megállíthatatlanul-
Gátat emel az erőszaknak, az igaz-
ságtalansággal szembe száll, jogot 
kér mindenből a mrt Isten mindnyá-
junknak egyformán megígért: „Ural-
kodni fogsz a földön csúszó, mászó' 
állatok felett." A tudás kapuja meg-
nyílt mindenki számára, részt kér 
abból az utolsó napszámos emberis.. 
A haladással járó nehezebb megélhe-
tés, mindenkit talpra állit, észhez kap 
mindenki, mert gondolkodás nélkül az 
ember féreghez hasonlít, mely csak 
földön mászik s arra sincs ideje lassú 
mozgásávnl, hogy az eltaposást kike-
rülje. A világ haladását figyelemmel 
kiséri, lapokat olvas, mert érzi, hogy 
a mely nép tudomány nélkül él — 
elvész. Elvész az egyed, de elvész a 
tömeg is, ha a korral nem tud haladni. O ' 

Elérkezett annak is az ideje, hogy az 

De hát volt is érte elismerés volt am. 
Czigány nélkül húzták gyakran el a nótám. 

A piros nadrágom, és setét kék mentém, 
Többször kiporolta főhadnagyom mint én. 
Egy huszárra sem volt annyi gondja mint rám, 
Czigány nélkül hnziák gyakran el a nótám. | 

i 
Híres huszár voltam szolgáltam egy évet. 
A ki többet gondol hát az nagyon téved. 
Az egyen ruhával el bántam én kurtán, 
Gzigány nélkül luizták gyakran el a nótám. 

Forschner Ede. 

K i p o r t a l e v e g ő b e n . 

— Seta a felhők küzult, — 

— A szól megint igen erös, alighanem; 
ma ses Pállhatunk fel — már három nap óta 
ezzel fogadott Csermely Károly, az eg^ etlen 
magyar aviatikus, aki számbavehető eredmé-
nyeket ért el, 

Az Mvomobíl villámgyorsan száguldott 
végig az országúton, messze felkavarta mö-
göttünk a port és az éles öszi szél megtép-
deste a fák koronáját és széles völgyeket 
szántott a hnllámzó vetésben. Semmi remé-
nyünk nem volt tehát, hogy c*ak egy kissé 
elüljön a szel. Pár perc múlva már a han-
gárok széles utcáján robogtunk végig és 
aggodalmasan figyeltük a versenytér árböcáa 
lobogó nemzeti szinü zászlót. 
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ember a helyesebb társadalmi rendbe 
illeszkedjék/ Dehát nehéz a hegyről 
jövet fél uton megállani. Lépten-nyo-
mon azt tapasztaljuk, hogy a gyors 
haladással nem tart lépést az Ítélet, 
mely gyakran ferde helyzetbe állítja 
azokat, kik mindenkép önállóságra 
törekszenek. Tanúm erre utóbbi idő-
ben lábra kapott ama szokás, hogy a 
nép minden vezető állásra a maga 
emberét akarja állítani. Ez mind na-
gyon helyes, ha valaki tehetségében 
bízva önáll óságra törekszik, de nem 
helyes az a bal felfogás, hogy bár-
milyen állásban bárki is megállja 

• Örvendetes dolog, hogy a nép 
is felismeri a maga igazát, de viszont 
tagadhatatlan, hogy a hol az okos 
szónak nincs helye ott harag, gyűlö-
let az ur, már pedig a harag, gyűlö-
let nem jó tanácsadó. 

Hogy a tanult ember ész' járását 
nem birja követni népünk, az csak 
annak jele, hogy kevesebbet tud 
amannál, de abból még nem követ-
kezik az, hogy nem is becsületes, 
mert, ha rossz akaratról van szó, 
ugy a kivétel bizonyosan a tanulatlan 
nép között van kevesebb. Mikor te-
hát azt állítjuk, hogy népünk a civili-
záció utján halad, ugy még azt is 
oda tehetjük, hogy még fele uton 
sincs. Nem végez tehát fölösleges 
munkát az, ki a nép helyes irányú 
felvilágosítása érdekében a hol csak 
alkalma van tevékenységet fejt ki. 

Mint a felvilágosodottság érde-
két szolgáló ilyen intézmények a 

Szabad Lyceumok is. Virágzásuk a 
nép komoly haladását jelenti, részvét-
lenség miatti pangásuk ellenben a 
visszamaradottság szomorú szegény-
ségi bizonyítványát képezi. Kit érde-
kel a közmivelődés tanulmányozása, 
megyénk egyes községeink területén 
belől is tanulságos tapasztalatokat 
gyűjthet magának s kívánatos, hogy 
e tapasztalatokat ki ki érvényesítse a 
közművelődés javára. 

Czirbusz Endre. 

Egy béres terítése-
A való élet nyers reálizmusa elöl 

szívesen menekülünk a költészet vilá-
gába, mivel ennek jámbor hazugságai 
eltakarják pár percre szemünk elöl 
kegyetlenül sivár képeit a mindennapi 
élet kiáltó nyomorúságának. Egy kon-
dorosi tanitó hivatásából kifolyólag 
részt vett egy földhöz ragadt szegény 
béras ember temetésén s brutálisan 
egyszerű, keresetlen szavakkal való 
leírása e .megindítóan komor temeté-
nek valósággal a Marszéli induló for-
radalmi hangjának az erejével hat s 
méltán pirulhat mellette a jámbor és 
sokszor tehetetlen humanizmus. A 
krónikusi egyszerűségű Jeirást alább 

r 'C» 

közöljük : 
„ Kondoroson e napokban meghalt 

Bárány Pál. Foglalkozásra nézve azok 
közé tartozott, kiknek csak kötelessé-
geik vannak az életben. Béres volt, ez 
elég cim ahhoz, hogy munkaközben 
haljon meg. Bárány Pál is munkaköz-
ben meghűlt, puszta földön hált, és 

meghalt. Gyászlobogók nem hirdették 
halálát, részvéttáviratok nem érkeztele 
felesége és két árvája fájdalmának 
enyhítésére, koszorú sem jött sehonan 
Ugyan ki ösmerte volna az örökös 
mnnkára kárhoztatott szegény bérest ? 
Még társai is csak ugy beszéltek ha-
láláról. hogy „felfordult" Bárány Pál 
meghalt — mondjuk igy, — mert 
megérdemelje szorgalmáért. Árván ma-
radt családját, oly szegénységbe hagyta 
hogy koporsóra sem tellett. 

Az uraság megemlékezett hűséges 
szolgájáról' és a temetési költségekhez 
20 koronával járnlt. Ezen ősszegből 
vettek egy gyalulatban feketére festett 
koporsót, kifizették az egyéb költsége-
ket. A pusztától 7 ki méternyire távol 
lekvő községből eljött a pap — a fe-
neketlen sár, de meg amiatt, mert, 
mert — Bárány eltemetése nem oly 
fontos, csak három órakor érkezett 
kocsi a papért, ugy hogy mire kiért, 
sötétedni kezdett. A koporsót kitették 
az udvarra, a zokogó özvegy és a két 
árva hozzá ültek. A majorból egyné-
hány asszony képezte a gyászközönsé-
get. Soha szomorúbb temetést nem 
láttam, a lassan beállott sötétség miatt 
meghatóbbat, A szomszéd istállóból 
fúrás, faragás, kalapálás hallatszott, 
mert ott a Bárány társai folytatták a 
munkát, jászlakat csináltak. Társuk 
temetésére egy sem jött — talán nem 
volt volt szabad — nem tudom, hisz 
szegény Bárányt nélkülök is eltemetik 
A lelkész — tékintettel a szokatlan 
helyzetre halotti beszédében a szegény 
ember sorsáról elmélkedik. Ö is átérzi 

46* 
A szeszélyes szellő mintha ingerkedni 

akart volna velünk. Egy—egy pillanatra elült, 
de a másik percben már erősen belekapott 
a háromszínű trikolór fodraiba. 

— Felszállok, ha addig élek is — 
ragadta meg a karomat Csermely és mintha 
az erős energia még a természetnek is 
parancsolna: a zászló lomhán himbálódzott, 
egy párszor körülcsavarodott a magas zá. 
szlörudon, majd szárnyaszegetten simult a 
fenyőszálhoz. 

Á bátor aviatikus egy intésére már 
vontatják ki a hangárból az óriási gépma-
darat, Hatalmas, egy emeletnyi magasságú 
Voisinbiplán. A magassági kormány elől 
van, a kormányzó felületet hátul alkalmazták. 
A vászon a gép két oldalát is befödi és ez 
különös, skatulyaszerü alakot kölcsönöz neki. 

Csermely már felkapaszkodott a pilóta-

ülésbe. Egy—két rántás és mosolyogva jelenti, 
hogy minden rendben van. A kormánykerék 
kitűnően működik és a magassági felület a 
legcsekélyebb rántásra is reagál. 

— Ha tetszik, kerüljön föl — invitál 
minden póz nélkül — megvizsgáltam min-
dent, nyugodtan indulhatunk. 

— Vigyázz, széjjel — kiáltanak a 
magyar montőrök és messze zavarják a 
kíváncsiakat. 

— Készen — hallatszik Csermely 
hangja és abban a pillanatban a hátunk 
mögött elkezd kattogni a motor. Mintha hal-
lóidegeim egyszerre megbénultak volna: 
egyetlen hangot sem hallok többé. A fülemet 
betöltötte a zúgás, a lárma, a kattogás. 
Alattunk, mellettünk a kíváncsiak egész tö-
mege, Gyerekek futnak utánunk, de én csak 
a vigan lóbált kendőket, a nevető arcokat 
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látom, meg a tátogó szájukat, de egyetlen 
hang sem ér el hozzám. 

De nem sok időm maradt ezen gondol-
kozni. Csermely felemelte a jobb kezét, a 
montőrök eleresztették az emberalkotta ma-
darat, mire az óriási gépszörny zúgva, kat-
togva megindult. Mint a kilőtt nyil száguldott 
végig a pályán, Az aviatikus hirtelen meg-
ragadta a kormánykereket: egy erős rántás 
és a gépmadár a levegőbe emelkedik. Las-
san, biztosan, egyenletesen röp'ül'fünk fölfelé. 
Ekkor már a magassági kormány vízszinte-
sen állt és a gép méltóságteljesen úszott a 
levegőben. Fönséges érzés lepi meg ilyenkor 
az embert, Alatta az örömmámorban usz# 
tömeg, szemei előtt vibrálnak. Összefolynak 
a tér magas fákkal övezett határai. Az égen. 
i t t - o t t úszkálnak a kóbor bárányfelhők. 
Valahonnan előbukkant a fénylő naP arany 
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ám), valamint 
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a szegény ember baját és teljes elha-
gyatottságát, olyan szivhez szólóan be-
szél, hogy mindenki sir, de különösen 
az özvegy és két árvája, kiknek már 
közel jövőben onnan távozniok kell, 
mert helyökre más fog jönni. 

Az ima és áldás elmondása után 
a koporsót felteszik egy szekérre, a 
gyászoló kis család is felül és megin-
dul a menet az öt kilőméterre fekvő 
pusztai temetőbe. Dea sötétség mindig 
nagyobb, ugy hogy a lovakat szala-
dásra késztetik. Szegény Bárány Pál, 
ha életében nem. de most igazán ö 
az ur, miatta történik ez mind. Mire 
a menet a temetőbe ér, a sötétség tel-
jes. A koporsót még egyszer a sir 
szélére teszik a pap eknondja a szent 
igét. „Én vagyok a feltámadás és az 
élet rnondá Jézus" mire a tanitó felel 
„Aki én bennem hiszen, ha meghal is 
él" — megimádkozik, a koporsót be-
eresztik amély gödörbe, mely az ava-
tatlan sírásó jóvoltából olyan nagy, 
hogy három koporsó is elfért volna 
egymás mellett. Szegény Bárány Pál-
nak a cseléd lakban, hol 5 család la-
kott együtt nem volt annyi helye éle-
tében, mint a temetőben halála után, 

C, E 

h í r e k . 
SZÍR ACZKY JÁNOS 

1835-í 010. 

Ki hivatásának meleg szeretetével 
s igazi protestánsi híthüséggel szolgálta 
becsületes 41 éven át a hazai közok-

tatás ügyét, annak halála mély és igaz 
részvétet keltet mindazok szivében, 
kik a tani tői munkásság terhes, de ma-
gasztos voltát kellőleg tudják értékelni 
A szarvasi tanítótestület egy ily kiváló 
áldott tevékenységű tagját vesztette el 
f. hó 7-én Sziráczky János tanítóban 
s az általa nevelt generáció őszinte, 
fájdalommal állota körül az elhunyt 
koporsóját, F. hó 8-án temotték el a 
jeles tanítót nagy részvét mellett. A 
család a következő gyászjelentést adta 
ki a lesújtó haláleset alkalmából: 
Alólirottak fájdalomtól megtört szív-
vel jelentik, hogy felejhetetlen atyjuk, 
nagyatyjuk, apósuk és testvére özv. 
Sziráczky János a szarvasi ág. hitv. 
ev. egyháznál 4L évig működött kiér-
dernült tanító 1910. évi december hó 
7-én hajnali 3 órakor életének 74-ik 
évében jobblétre szenderült. Hült tete-
meit f. évi decembér hó 8 án d. u* 2 
órakor fogjuk egyházunk szertartása 
szerint a halásztelki ó-temetőben az 
örök nyugalom helyére kisérni. Szarvas, 
1910. december 7-én. Sziráczky Vilma 
Ponyiczky Pálné. Sziráczky Gynla Dr. 
Sziráczky János Sziráczky Irén Liska 
Jánosué gyermekei. Thury Sándor Po-
nyiczky Pál Liska János vejei. Sziráciky 
Gynláné Neuman Aranka Dr. Szi-
ráczky János Réthy Mariska me-
nyei. Thury Etel férj. Tusjak Györgyné 
Thury György Thury Sándor Thury 
Vilma Thury Jenő Thury Margit Po-
nyiczky Pál Ponyiczky László Ponyic-
ky Margit Sziráczky István Sziráczky 
Sándor Liska írén Liska Jenő unokái. 
Özv. Pálka Györgyné Sziráczky Erzsé-
bet testvére. Nyugodjék békében. 

korongja és a meleg verőfényes sugarak 
szelíden körülcirogatják a széles biplánt. 

A tér északi része felől hirtelen erős 
szél kerekedett. A felkavart por mint egy 
sötét felhő közeledett felénk. Az aviatikus 
kezének egy hirtelen mozdulata: és a gép 
egyenletes eséssel szállt lefelé, a másik pil-
lanatban azonban ismét a szelek szárnyán 
jártunk. Hatalmas széles ívben kerültök 
meg az óriási teret Egyszer a fák fölött 
jártunk a másik pereben már a tér közepén 
hasítottuk a levegőt. 

De a szél nem akart elülni. Belekapasz-
kodott az óriási gépmadár fehér szárnyába 
s kénye—kedve szerint dobálódzott vele. A 
gép rnár—már féloldalra dűlt, a szél a sa-
rokba kergette. A vakmerő pilóta hirtelen 
felált a gépben. Megragadta a kormánykere-
ket, a kormányzó felületet a szélnek irányí-
totta, a magassági felülettel is erősen dolgo-
z o t t S inig minden idege lázasan működött, 
addig keze nyugodtan pihent a kormánykörö-

kén, biztosan mozgatta a kormányzó felü-
leteket. 

Egy szempillantás alatt történt mindez. 
A következő percben már ismét simán re-
pültünk tovább- Ha nem hallanám a gép 
félelmetes bukását, automobilon képzelném 
magamat. 

Csermely egyik keze még mindig a 
keréken, a másikkal büszkén mutat ]e a 
s tart körül csoportosuló emberekre. Hirte* 
len elengedte a karomat. Megrántotta a ke. 
reket s a gépmadár villámgyorsan bukott 
lefelé. Az emberek jobbra—balra szétszalad-
nak. Már—már ugy látszott, hogy a gép 
orrával a földbe fúródik, de az utolsó pilla-
natban eiég egy mozdítás, hogy könnyen 
zökkenés nélkül simuljon a földre, 

A tömeg körülfogja Csermelyt, vállukra 
emeli és valóságos diadalmenetben hordozzák 
körül Csermely azonban a munka embere. 
Karonfogott ós aggódva mentünk oda a 
géphoz. Sejtelmünk nem csalt. Az egyik 

— Mikulás Bohó gyermekek 
aggódva reménykedve várják a hava s 
szakállú, öreg Mikulást, szorongó fi-
gyelemmel lesvén, vájjon ajándék v. 
virgács vau-e a titokzatos háti kosár-
ban ? És inig a kicsinyek ujjongó 
örömmel tapsolnak a sok szép aján-
déknak, fügének, narancsnak, cukornak 
s más földi jóknak, addig a felnőttek: 
keservesen felsóhaj tnak a hozz ájuk 
nagyon is fukar Mikulás miatt. Van az 
ö számukra is bőven a kosa iban 
találni ott lejárt váltókat, végrehajtási 
rendelkezést, számlákat a világ minden 
részéből s a jó ég tudná megmondani 
menyi egyébb csípős virgácsot nem. 
És irigykedve néz a felnőtt a boldog 
gyermekekre s fájdalmas dallamok éled-
nek újra lelkében : „Ha még egyszer 
gyermek tudnék lenni!". . . 

— Esküvő. Grajczjar István 
férfi szabó f. hó 3-án vezette oltárhoz 
az ó-templomban Konyecsnyi Juliskát, 
Konyecsnyi János községi föpénztáros 
leányát. Ugy az esküvőn mint a lako-
dalmas háznál nagy számmal jelentek 
meg a rokonok és ismerősek. 

— Értekezlet. A népszámlá-
lásban résztvevő számláló biztosokat 
és felülvízsgálokat f. hő 22-én hivta 
egybe Jeszenszky Frigyes községi 
jegyző a községháza tanácstermébe a 
számlálási munkálatok részleteinek 
megbeszélése céljából. 

— A közigazgatási bi/oitság 
december 13-án tartja szokásos rendes 
havi ülését Ambrus Sándor alispán, 
elnökiette alatt. 

drót, amely a szárnyfelületet tartotta, elpat-
tant. A többi drótok is erősen ropogtak az 
iszonyú^ megfeszítéstől, de szerencsére n*m 
történt komolyabb baj. 

A szél megint megunta a rövid pihenőt. 
Haragosan süvöltött végig a mezőn, újra 
kibontotta az összegöngyölt zászlót. A felhők 
mögül előbukkant az öszi nap egy elkésett 
sugár a és bányadt fénynyel aranyozta be a 
háromszínű lobogót. . , . . 

És ebben a hangulatban kissé profánul 
hangzotta mindig reális Csermely ajkáról 
a szó: 

— Nem jó volna most a fellegek kö-
zött járni, ugyancsak megtáncoltatna ez az 
erős szél. . . . . 

Paizs Ödön, 

g e p í K e z 
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— Uj ügy védjelölL Szemző 
István jog hallgató -varos un K szülötte 
ehó 9-én a kolozsvári Ferencz Józset 
tudomány egyetemen az első tárgyú 
jogtudományi szigorlatot fényes siker-
rel letette. Énnek alapján az aradi 
ügyvédi kamara az ügyvédjelöltek 
lajstromába iktatta. 

— Irodalmi délután A szarvasi 
leányegyesület ma tartandó irodalmi 
délutántánja tartalmas műsorral ke-
csegteti a közönséget s mindenfelöl 
nagy érdeklődés nyilvánul a magas 
színvonalú előadás tránt. még vidékről 
is többen jönnek Szarvasra, hogy "részt 
vegyenek ez ünnepélyes délutánon. 
Az alábbi meghívó részlesen tájékoz-
tat mindenről: Meghívó. A „Szarvasi 
Leányegyesület" 1910. évi december 
hó 11-én, délután 5 órakor, az „Árpád 
szálloda nagytermében a szegény ta-
nuló leányok segítségére Irodalmi dé-
lutánt rendez, melyre címzettet és b. 
családját tisztelettel meghívja a rende-
zőség. Helyárak ; I—III. sor és az ol-
dalszékek 3 korona, a többi sor 2 
korona. Páholy 8 korona. Állóhely 1 
korona. Jegyek előre válthatók Deutscli 
Ármin ur üzletében. Felülfizetéseket a 
jótékony cél érdekében köszönettel fo-
gad a rendezőség. Kérjük a hölgyeket 
szíveskedjenek kalap nélkül megjelenni 
Az egyes számok tartama alatt az aj-
tók zárva lesznek: Műsor. 1 Novella. 
Irta és felolvassa a szerző : Nil — 
(Rozsnyainé Dapsy Gizella.) 2. Költe-
mények. Irta és és felolvassa a szerző: 
Harsányi Kálmán. 3. a) Thomas. Ro-
mánc „Mignonéból b) Bizet Habanera 
„Carmen"-hói énekli: Basilides Mária 
operaénekesnö. 4. „A leány és a 
könyv Szabad előadás Tart ja: Gaál 
Mózes főgimn. igazgató. 5. Tarnay. 
Dalok Énekli: Basilides Mária opera-
énekesnő. A zongora kíséretet Szenkár 
Jenő karmester ur vállalta. 

— Megy egy ülés. Békés vármegye 
törvényhatósági bizottsága december 
28-án rendes közgyűlést tart, amely 
alkalommal fogják megejteni a szolga-
bíró választásokat is. 

— Iparhatósági tagválasztás. 
A szarvasi ipartestület f. hó 11-én az 
az ma délután fogja megválasztani a 
következő cyklus iparhatóság! tagjait. 
A tagsági helyek betöltése sorrend 
szerint történik, 

— Intölc December hónap elején, 
a boldog karácsony előtt sok diák fi-
zimiska válik aggodalmassá. Nem egy 
szülőt boldogítja a drága kis levélke, 
melyben az osztályfő keserű szívvel 
közli, hogy a jeles csemete ebben és 
ebben a tantárgyban elégtelen előme-

netelt tanusít. Ugy a főgimnázium, 
mint a tanítóképző élénk forgalmat 
idézett elő a postán e kedélyes levél-
kékkel s otlhon a dühbe gurult apák 
bőszülten csapják asztalra bojtos házi-
sapkájukat, eme lörténelmi mondást 
hangoztatva „Adta semmirevaló kölyke " ! 

— Községi választások. 
Holnap folyik le községünk tíz kerüle-
tében a képviselőtestületi tagok vá-
lasztása. Csak természete?, hogy ná-
lunk, hol mindenek fölölt uralkodik a 
politika itt is pártokban szervezve 
megy a harezba. A helyi munkapárt 
visszavonult a küzdőtérről és átengedte 
állását a kisgazdák pártjának, igy ez 
áll most szemben a függetlenségi párt-
tal, több kerületben támogatva a mun-
kapárt azon tagjait kik önállóan léptek 
fel. Különösen érdekes lesz az első 
kerület választása, hol Benka Gyula 
nyugalm ázott fögym n. igazga tóval 
szemben Kellő Gusztáv az ág. egyház 
n ép szerű fiatal lelkészének nevével 
indultak harcba kinek diadala esetén 
a valasztás biztos megsemmibitése kö-
vetkezik, miután Kelló Gusztáv még 
nincs két esztendeje Szarvason és igy 
községi képviselővé a törvény szerint 
nem választható. Az egyes kerületek-
ben a választás vezetői: 1 kerületben 
elnök : Papp István, helyettes elnök : 
Dr. Pálka Pál. Választási helyiség 
Dankó féle régi iskola. Választó 457, 
11. kerületben e. : Dr. Dancs Szilárd, 
h. e. Molnár János. v. h . : Bodnár 
féle iskola. V. : 530. 111. kerületben e. 
Dr. Gerö Oszkár, h. e. : Keppich Béla 
V. h . : községháza. V. : 512. IV. kerü-
letben e . : Dr. Nagy Béla, h. e , : Csapó 
Soma, v. h. : Piliszky iskola. V. : 427 
V. kerületben e . : Dr. Dérczy Ferencz 
h. e . : Marsai Soma. V. h : Laukó-iskola 
V. 456. VJ. kerületben e , : Dr. Szemző 
Gyula, h. e. : Bekö Ferencz, Vll. ke-
rületben e . : Dr. Fuksz Béla, h. e. : 
Kondacs István. V. h . ; Palkovics-iskola 
599. Vili- kerületben e. Dr. Fisbein 
Soma, h, e. : Melis Mátyás V. lx. : 
Rohoska iskola. V. : 569. kerületben e 
Dr. Glasuer Adolf, h. e. : Hajnal Béla 
V. h. e. : Sinkovics-iskola V. : 5 38« X. 
kerületben e ; Plencner Lajos, h. é*: 

Hraskó Kálmán. V. l i : Kóczi iskola 
V. h . : 576 Minden kerületben egy-egy 
rendes és két póttagot választanak. 

— Megnyitó előadás. A 
szarvasi Szabad Lyceum az elmúlt 
vasárnap tartotta megnyitó előadását, 
Roszj arovitz János tánctermében. A 
kényelmes helyiséget nagyszámú hall-
gatóság töltötte meg s élénk tetszésök 
nek több izben adtak kifejezést a sze-
replökkel szemben» Rohoska Jenő 

kellemes harmőniumjátéka nyitotta 
meg az előadói ünnepélyt. Utána 
Szalay Zsuzsika csinos szavalata kö-
vetkezett, majd a lyceumi elnök kérte 
a jelenlevő lelkes hallgatóságot a to-
vábbi buzgó pártfogásra. Vajday Ilona 
kedves zeneszámokkal szórakoztatta a 
közönséget s utána Benczúr Mihály 
tanulságos telolvasását hallgatták 
mindvégig feszült figyelemmel s zajo-
san megtapsolták a tartalmas munkát. 
Maicz Elvira egy uj csillag a szerep-
lök sorában s mély érzésű, művészi 
szavalata általános elismerést aratott. 
A minden tekintetben fényesen sikerült 
előadást Rohoska Jenő ügyes harmő-
niumjátéka zárta be, Az elödás bevé-
tele J 3 kor. 10 fillér volt. Felülfizet-
tek : Kovács János 90 fül., Szatala 
Emil (Budapest) 80 fillér. 

— Uránia előadás. A ná-
lunk időző Lifka bioskop áldozatkész 
igazgatósága rendkívüli tanulságos és 
igazán élvezetes estét szerzett az el-
múlt héttőn este a szarvasi közönség-
nek. A budapetti Uránia színház hires 
kasszadarabj át Francia forradalmat 
adta elő összes vetített és mozgó ké-
peivel együtt, melyeket nagy áldoza-
tok árán kapott kölcsön a színház-
tól. A közönség csaknem minden ülő-
helyet elfoglalt, oly tekintélyes szám-
mal jelent meg ez alkalommal s a 
legnagyobb megelégedéssel távozott ez 
előadásról mindenki. A mi közönyös 
publikumunk napról-napra tömegeseb-
ben keresi fel e mozgóképes előadáso-
kat, mivel Szarvason általános az a 
meggyőződés, hogy ily kitűnően szer-
vezett bioskop még nem volt nálunk. 
Teljesen fővárosi színvonalú s gyönyö-
rű képei bámulatra ragadják a szem-
lélőt, őszintén sajnálujk, hogy a bios-
kop itteni tartózkodása csak rövid 
időre terjed. 

— Magyar Staggione Oroshá-
zán. Könyves Jenőnek nálunk működő 
jeles művészi gárdája Orosházán mű-
ködik általános elismerés és meglehetős 
érdeklődés mellett. A művészi személy-
zetben ugy látszik némi változás állott 
be, mivel Kemenes Lajos hiányzik a 
szereplők sorából. Orosházán szintén 
két hélig fognak maradni. Legközelebbi 
állomásuk még bizonytalan. 

— Oklevél kihirdetése. A vár-
megye alispánja Gyulán letelepedett 
Dr Molnár Lajos orvosnak, valamint a 
Gádoroson letelepedett Balázs Zsigmond 
állatorvosnak oklevelét a vármegye te-
rületén meghirdette, 

— Hatóság elleni erőszak, Da-
rabos Pál szarvasi lakos ez év nyarán, 
egy forró juliusi napon ugyancsak fel-



1910. december 11. 

öntött a garatra, úgyannyira, hogy a 
szarvasi Kossuth-téren a gyalogjáró 
mellett a földre húzta nehéz feje. 
Ittasan feküdt itt a derék ember, mind-
addig, míg Pékár Pál szolgálatban 
volt községi rendőr a botrány elkerü-
lése végett őt fel nem költötte s haza-
menetelre nem utasította. Am Darabos 
Pál nyugalmának megzavarásáért dühbe 
jött, neki ment a rendőrnek, többször 
mellbe lökte és csak Kiszely Mihály 
szarvasi lakos segélyével lehetett meg-
fékezni és a községházához bekísérni. 
A törvényszék Darabos Pált 1 hónapi 
fogházra Ítélte a rendőr bántalmazása 
miatt. 

— Felülfízetés. A kereskedelmi 
alkalmazottak bálján Renglovich János 
10 koronát fizetett felül, ezen felülfize-
tés a mult számunkban közölt felül fi-
zetők névsorából tévedésből kimaradt. 

— Lyceumi előadás, A Szabad 
Lyceum ma délután 5 órakor Roszja-
rovitz János tánctermében g azdag mü-
soru és igen érdekesnek ígérkező elő-
adást tart. Az előadás műsora : 1. Dalok. 
Énekli Liska Mihály, zongoráu kíséri 
Eohoska Jenő tanitó 2. Szaval Henözély 
Margit 3. Gímbalomjátékot mutat be 
Vajday Ilonka 4. Szabad előadást tart 
„ A vad népek szokásai" címen Ivrecs-
márik Endre lyc. elnök 5, Szaval Márz 
Ilonka. 6. Cimbalmon játszik Vajday 
Ilonka 7. Énekel Liska Mihály, harmo-
niumon kiséri Rohoska Jenő tanitó. A 
kényelmes és jól fűthető teremben 
megfelelő számú ülőhelyek vannak. 
Belépti dij 10 fillér, a kiadások fede-
zésére. 

— Áthelyezés. A pénzügyigazga-
tóság Harangozó István szarvasi pén-
zügye'} rí szeml ész t ü rosházára hel ye-
zte át. 

— Gazdasági felolvasás. Az 
iskolán kívüli oktatás élénk fejlődést 
mutat Szarvason is. Tanítók, tanárok 
s jeles szakemberek tartják ismeret-
terjesztő felolvasásaikat. F. hő 13-án 
a „gazda kö r iben Zlinszky István tart 
majd tanulságos gazdasági előadást a 
f ö klmives nép számára. A felolvasást 
bárki meghallgathatja,. 

— Világvárosok rejtelmei. 
Óriási érdeklődés mellett adták tegnap 
este Lifka bioskopban a „Föld törté-
net"-ét> Ma este szintén egy rend kí-
vüli szenzációs darabja kerül szilire 
Király Pálnak, a „Világvárosok rejtel-
mei" cimü. Megragadó képét festi e 
darab a világvárosok kitaszítottjainak. 
Megjelennek a vásznon az apacsok, 
betörök, gyilkosok, lélekkófárok, leány-
kereskedők stbr A közönség érdeklő -
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dése már most is felette nagy s zsú-
folt házhoz lesz kilátás. Az uto'só 
előadás holnap* tesz. 

— Haláleseti segély. A folyó 
év szeplember hó 22-én baleset folytán 
elhalt néhai Haliczki Mihály örököse-
inek az Országos gazdasági munkás 
és cselédsegélypénztár 400 korona ha-
láleseti segélyt állapítván meg, ezen 
összeg nejének a községi elöljáróság 
utján a folyó év december hó 4-én 
adatott ki. 

— Postautalványok ki al-
litásaa. A nagyváradi posta- es tá-
vírda igazgatóság közlése szerint a cs. 
és kír. hadi hajókra szóló postautal-
ványokat 1911. január 1-től kezdve 
már nem a nemzetközi (sárga színű) 
hanem a m. kir. posta által a belföldi 
forgal om részére kiadott rózsaszínű 
űrlapokon kell kiállítani. 

— Öngyilkos elmebeteg. Kii-
maj Pál fiatal szarvasi legény tökélet-
len el m éj evei rövid földi életét nem 
volt képes kellőleg értékelni. Zavaros 
agyával ugy gondolta, hogy a termé-
szet rendjének tesz eleget azzal, ha 
egy keshedt kötéllel megkísérli ez ár-
nyékvilágból való menekülését. A kí-
sérlet sikerült. Az idétlen elme beszün-
tette működését. Beteg écles anyja 
forró könnyeivel sem volt képes életre 
kelteni öngyilkossá lett, szerencsétlen 
Pali fiát. 

— A száj- és körömfájás egyre 
terjed az országban. Vármegyénknek 
már minden községe fertőzve van és 
a jöszagtartó emberek tehetetlenek e 
betegséggel szemben. És mig máskor 
a járvány enyhe lefolyású volt, addig 
most igen gyakori az elhullás, sőt a 
borjukat jórészt el is pusztítja. Egyik 
szomszédos uradalom egész borjuállo-
mánya, 34 darab elhultott a beteg-
ségben. 

— A szarvasi borbélyok moz-
galma. A megélhetési viszonyok 
szokatlan megnehezülése valamennyi 
iparágra pressziót gyakorol s a munka 
drágulását idézi elő. Korántsem szabad 
elitélnünk a mi helybeli borbélyainkat 
sem azért, hogy az órák emelésére 
kényszerültek. A legújabb közegészség-
ügyi intézkedések igen költséges eljá-
rást kívánnak s vájjon egy 6 krajcárós 
borotválkozás méltányos dijazása-e 
annak a sok ceremóniának s munkának, 
melylyel egy ily egyszerű borotválkozás 
jár például ? A helyi borbélyegyesület 
legutóbbi megállapodása szerint dec. 
1—tői 12 filléres beretválkozás 20 
fillérre emelkedett s a kártya bérlet 
pedig 2 kor. 30 fillérről, 3 koronára. 

5 

Az évi bérlet 1911. I—tol 2 S 
százalékkal érnélkedík 

— Egger emuit ió viUgliira csuka-
májolaj készítményt a leghíresebb orvosok 
ajánlják, mert a gyenge gyermeket erősitik, 
angolkór, mirigybetegs^gefc vérszegénység, 
szamárköhögés ^stb. esetéiben paratlan. Szop-
tató anyáknak is g^ánlható, vahimi'nt aggkori 
gyengeség e'Ien és áltatában tiycage, erőtlen,, 
lábbadozó egyéneknek nincs h&'ásosabb szer, 
mint az Egger emulisió, melyn k "rossz ize* 
szaga uincs, könnyen emészthető, miért is' 
ez különösen a gyér m ek-« yőgyásza tbatt 
nélkülözhetetlen. Üvegje 2 korona a gyógy-
szertárakban. Póstán 3 üveget bérmentve 
küld 6 korona előzetes beküldése után z 
Nádor gyógyszertár, Budapest, VI, Váczí— 
kőrút 17. 

— A nők rendszerint nem törőd-
nek az emésztéssel és bei működésűk 
rendben tartásával és mikor ennek 
következtében már sokat szenvednek 
gyomorbajokban és hosszantartó szék-
rekedésben, valami haszontalan éss 
gyakran ártalmas pirulákkal akarnak 
magukon segíteni. A ki már sokféle 
hashajtószert használt, nem talál elég 
dicsérő szót a valódi Ferencz József-* 
keserüvizre, oly annyira felette áll a 
természet-teremtette gyógyvíz az álta-
lában használatos hashajtószereknek. 
Ezt tapasztalta dr. Lefévre amerikai 
orvos is, mikor egy érdekes esetből 
kifolyólag következőkben számol be r 
„A természetes Ferencz József-keserű-
víz egy áldott állapotban levő asszony 
eldugulásánál csodaképen hatolt. R ö g -
tön megszüntette a hányást és & 
belső szerveket az egész terhesség 
alatt rendes állapotban tartotta." A ki 
nem bírja az igazi Ferencz József-
keserüvizét gyógyszerésznél vagy 
fűszeresnél beszerezni, az rendelje, 
meg levelezőlapon közvetlenül a 
Ferencz József-források szétküldési 
igazgatóságánál, Budapesten. f 

í drb. villanygép teljesen felszerelve^ 
ára 6 korona. 

1 drb. jó karban levő kályha 
ára 6 korona. 

Sürgősen eladó. Értekezhetni lehet 
a tulajdonossal Szép Márton órással. 

Egy ügyes 

lapunk nyomdájában fizetéssel 
felvétetik 
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viílnx Hetek sut hónapo-
hon át ezerr rajüan szeri-
verKfö l éts£pbc vannak 
csre, restileií s lelkileg 
rae^föcve. képteler ek tár-
iu?;'^ a3i Vnozoentv Sokszor 
csak Kis pontot képér 

a bőrön. am»Sy retíencíwrr. vís. Ĵ ct s a vakn ő 
Ujjat önkívü)e?leTTí;J ina» \A\oz k/siJiti. Ez rencíisen 

ugy BŰudGQ tlyen essíosín á i ta j j )s ax orvosi tanácara kfJt halínaiuú $ü!\ tfí. OS S vrszk eicg-betegek kÜ ön Vs.en hangsúly ozrák a Zuckcr- féle szabad« zyáfn'nzapp'Rn Kcá. iiző S f »rs batá- írt. 
A Vastag íeUéf hab- ez n szappan altaí e.őirts szerint a)káUrazva, azf«»R̂ íi enyhülést s a vfs.r-ketegséií ^íx-rttetéstí fttei Jí'â íí ti, ttlfo Végre teljeseid t lmul k. £2 ? r̂ Unr.tö 1 orbajt a Zuckcr-féle crcabatZ. gyésyfiSnppati segélyével 
egyszerűen s a íegftariy. ső,uéaynyéi el lehet 

C vávoluani. 
A. megrendeféiaéí & veiket különbségre kell tgycUfií 
Zuckor srabad. 355' jryó^yáxarstynala a fc£-
háthitősab l̂egmgy rvt. Uai a>«n 2 kor. 50 fiíl. 
Zuckcr szabatí̂  15 ' gycifryarzappmija, fia-
tásábari s mén riy?sír (Jjen yenk£ob. Da, ab ja 1 körv 
Ehhez való (zsírtalanító) a bdV-
krémek gyöngye. Egy subus ára Z- Ka?. 5C fiit* 

Éfo Mm UJ® iwm. ^ 

Kapható : 
Mezőtúron; ööltoer Hugó 

T T 
» tím»; 

vegyileg 

bármilyen anyagból elfejtés nélkül 
a legtökéletesebben 

kelmefestő és vegytisztitó intézete 
B.-SZARVAS Kereszt-utca 168. hszám alatt. 

Oyászeseteknél a ruhák 24 óra alatt festetnek. 
Vidéki megbízások pontosan azonnal készülnek. 

ñm 
•wfiS? 
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L e g k ö z e l e b b m e g j e l e m i k 

a z általuk feltalált w ® ' ® 

Az eredeti kísérletek megörökített, élethű képeivei 

Magyarra fordította, előszóval 
és magyarázatokkal el látta: 

s a j á t k e z ű m u n k á j a 

g y ó g y í t ó s z e r r ő l 

í r t ák : Dr. ENRLKN P. Dr. KATA S. 

Dr. Marscbalkó Tartás ü ^ T ^ 
T u d o m á n y o s é r t é k e m e l l e t t s z e n z á c i ó s a n é r d e k e s m u n k a , m e l y n e k t a r t a l m á t m i n d e n k u l t u r -
e m b e r n e k i s m e r n i e k e í l . B o l t i áoxa, : f ű z v e .© üs:or . , d - i s z l ^ ö t é s T o e n S I r o r , 

Az előfizetési összeg eíozetes beküldése esetén bérmentve küldjük, utánváteles rendelés esetén a portól a rendelő fizet 
| Megrendelhető: | | 
H E G E D t T S és sA -OSTIDOiEE k ö i i y v M a a ó 2 a i v a , t á l á , t ó l D E B K E C S K T B E 1 T 
B Megrendeléseket és előjegyzéseket elfogad: 

Sároúel Adolf köoytf- és papírkereskedő Szarv/aSoi) 

i b ^ f r 

SP^sT «7 

I 

»MttíilllilP"" 

Fűkaszáló aratógép és földmívelö eszközök 
gyára, 

t 
T o r o n t O j Eszakatneí'ika. 

A világ legjobb gyártmányai. 
Á r j e g y z é k e t k í v á n a t r a ingyen kü ld a " W 

- H a r r i s C& R - . T . 
B u d a p e s t , V « , Á l k ö t m á i a ^ ^ m í i 2 3 » s a s . 

Húszár ft 
lakás, bútorozott szoba, üzlethelyiség 
fővárosi ós vidéki ingatlan vétel-ela-
dási és hirdetési irodája, B6dap?át, 
Zrioyi-útcza 1. Őr?$ban> palota, 
Külön osztály ingatlan, birtok, fővá-

rosi házak vételére, eladására, cserére. 
Ezenkívül mindennemű ügyben 5 kor, 
előleges beküldése mellett útbaigazít-
ást, felvilágosítást acl. E czélra külön 
nformatiós osztálya van, V á l a S z b ^ 

;É Legmegbízhatóbb vállalat. Első 
rangú ajánlatok. 

Szarvas nagyközség alólirott elől-' 
járósága ez utón is közhírré teszí r 

hogy a járási főszolgabíró ur 6405— 
1910. sz. rendeletében az 1911. évre 
választandó 20 iparhatósági megbízott 
választására határidőül f. évi december 
hó 12-ének délutáni 3 óráját tűzte ki 
az ipartestület helyiségébe. 

Szarvas, 1910. november 24. 
Az elöljáróság nevében: 

Kollár Lajos sk. Kovács János sic 
főjegyző. biró. 

«•Í&IHIÍ mm 

Alólirott községi elöljáróság fel-
hívja az 1911, évben sorozás aláeső 
¡íjakat, hogy a katonai kedvezményre 
jogosítottak jogcímüket kellő időbeli 

Szarvas, 1910. november 22. 
Az elöljáróság nevében : 

Jeszenszky s k> Kovács János sk, 
j egyzo. biro. 
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két csövű összecsukható 

hozzávalé sár g a börtokkai 

Cim a kiadóban» — 

Gyoma SZARVAS. Kondoros. 

Hibás lábaknak a 
leg ipsze lésé t elvál-

czipők miiizléssel 
készíttetnek el, 

! 
J ó meghallgatom és elhiszem ha vesz 
¡azokból az illatszerekből melyek 

LITAUSZKY PÁL fodrász üzletének 
IkirakatábaB láthatók. 

i 

ElSőreodü czipéSzüzle t (az Árpád bazár-helyiségben), a hol a 

legjobb anyagból miiizléssel késnrett modern sr/abnáu czipök kaphatók. 

Megrendelések a láb t e rmésze te s felvétele után (u j eljárás) kü-

lönös gondda l és ízléssel készí t te tnek el. 

Magyar, angol és f r anc i a szakismerettel dolgozom, miután a 

Nagy Méit Magyar Kir. Kereskedelmi kormány támogatása révén tanul-

mányoztam a czipészeí teehno'ogiáját, miből jeles eredménnyel vizsgáztam, 

Tiszta, fiijori) iQoderQ njúQka az iráoyclven?. 

Kérem a nagyra&ecsüU közönség kitüntető pártfogását 

S Z Ű C S J Ó Z S E F 
CzipeSz n j e s t e r . 

A legjobb gummisarkok, 
krémek, selyemfüzők 

minden színben, * 
cipő sámfák 

nagy választékban kaphatók. 

Lúdtalpbetét faragását 
eszközlöm, úgyszintén 

rendes talpbetétek, 
parafagyökér 

és remezből kaphatók. 

1880-ban. Telefon szám : 16. 

S A M U E L A D O L F u 

w f . • r 

S Z A B Y A S O 

p a p í r - e s i r o s z 

, Bel iczey-ut 9. szám. 

Könyvnyomdámban 
mindennemű könyvnyomdai 
mirnkáL ti. m.: ball me?-
hívók, eljegyzési és esküvői 
értesítések, névjegyek, üzleti 
kártyák, levélpapír és boríté-
kok, sz ám 1 ák, falragasz o k, 
körlevelek és gyászjelentések 
pontosan és jutányos árak 

mellei! készíttetnek. 

n 

Könyvkötészetemben 
mindenféle könyvkötészeti 
munkák egyszerű és díszes 
kivitelben a legjutányosabb 
árak mellett gyorsan és pon-
tosan készíttetnek. Iskola-
könyvek a legrövidebb idő 

alatt köttetnek be. 
Olcsó és tartós munka! 

Pontos kiszolgálás! 

tt 

Könyvkereskedésemben 
kaphatók az összes helybeli 
iskolákban használandó tan-
könyvek, iró- és rajszerek. 
Énekes- és imakönyvek nagy 
választékban. Mindennemű 
papír és írószerek nagy 
raktára. — Vidéki megren-
delések pontosan és gyorsan 

eszközöltetnek. 

vf 

<9 
bm í 

4> 

Sámuel könyvnyomdája, Szarvason. 
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